St. Jerome Croatian Catholic Parish
Hrvatska katolicka zupa sv. Jeronima

2823 S. Princeton Ave. ¢ Cardinal Stepinac Way
Chicago, IL 60616

Croatian Franciscan Friars
Fr. Ivica Majstorovi¢, OFM - Fr. Stipe Reni¢, OFM

finduson

Mass schedule ¢ Raspored misa
Saturday e Subota
5:30 p.m. English
Sunday e Nedjelja
7:30 a.m. & 9:30 a.m. English
11 a.m. Hrvatski
Weekdays e Kroz tjedan
7:30 a.m. English

Posjeti bolesnicima — uvijek

Sick calls — at any time

Krstenja — po dogovoru

Baptisms — by appointment
Ispovijedi — pola sata prije mise
Confessions — before Masses
Vjencanja — najaviti 6 mjeseci ranije
Weddings — arrange 6 months in

advance
TELEPHONES
Rectory e Ured ........... 312-842-1871
| 7 ) G 312-842-6427

Sr. KreSimira Pandza ... 773-285-8526
Parish Council President

Jure Kutlesa................. 708-442-7068
School Principal e Ravnatelj

John Segyvich................. 312-842-7668
Liturgical Coordinator

Matthew Pesce.............. 773-847-6914
CCD Director

Debra Kodzoman......... 312-730-6086

Hrvatski katolicki radio Chicago
subotom od podne do 12:30 poslije
podne na 750 AM

Croatian Catholic Radio Chicago
Saturday: noon - 12:30 p.m.
on 750 AM

stjeromecroatian.org ¢ stjeromecroatian@gmail.com e stjeromeschool.net




Monday, April 10 - Ponedjeljak, 10. travnja

7:30 a.m.
T Frances Fratto .......cccovveevnen e Rose Ann
T Bruno BertucCi ......cccccvvereeeriiiccinrreee e, grandson Ross

Tuesday, April 11 - Utorak, 11. travnja

7:30 a.m.
T Josephing SPOIEC .....uvrreeiiiiicirrrree e Dee
T AGNES ROt wuvveeviiiiiiiiece e Rose Ann

Wednesday, April 12 - Srjeda, 12. travnja

7:30 a.m.
T Helen Lenicky (birthday remembrance) ...........c......... D. & Ed
T NICK LOCOCO wrvvieeeieeierereeeeeeersenereeee e s eessnnneseeeesennnnnenes family

Thursday, April 13 - Cetvrtak, 13. travnja
HOLY THURSDAY - VELIKI CETVRTAK

7 p.m.
Mass of the Lord's last Supper - Misa Vecere Gospodnje

Friday, April 14 - Petak, 14. travnja
FRIDAY OF THE PASSION OF THE LORD
PETAK MUKE GOSPODNJE - VELIKI PETAK

3 p.m.

Liturgy of the Lord's Passion

6 p.m.

Procession with the cross through our neighborhood
Procesija s krizem ulicama naseg susjedstva

6:45 p.m.

Obredi Velikog petka

Saturday, April 15- Subota, 15. travnja
HOLY SATURDAY - VELIKA SUBOTA

4 p.m.

Blessing of food - Blagoslov jela

7:30 p.m.

Easter Vigil Mass - Sv. misa Isusovog uskrsnuéa
Blessing of food - Blagoslov jela

Sunday, April 16 - Nedjelja, 16. travrja

EASTER SUNDAY
NEDJELJA USKRSNUCA GOSPODINOVA - USKRS

7:30 a.m.

T Irene GrubisiC .....ccccccvvcvevviveiiiieeniinen, Don and Karen Prentice
T Emily Dengler .....ccccvveveeeniscccrrerese s sssneeeeees Eva Mossman
T John A. SegVich ......evveiiiie e wife Helen
T Danny HiSer ...c..oovcvvvrreiei e sescnneeeen Vera and family
1 Steve BIlandic .....cceveeereecericseseeee s Dusko Condi¢
T Angelina Szatkowski .........occcvinvveennnn. Rose and Robert Bazan
T Stanley and Frank Szatkowski .................. Szatkowski family
Tt Vito and Carmella Barbara .........cccoeviiiiinniiieninienn, family
11 Stan and Ann Kaczmarski ............... Wally Gusich and family
t1 Condi¢ brothers and SISEErS .......cvveeeeereeerreesreesseseens Dusko

9:30 a.m.

=T o N o) U family
T Emily Dengler .....cccveeeiiiicccinireee e Nancy Link
T Fr. Marko Kozina, OFM .......ccccoeiiieiieenneenne Marasovich girls
T Helen Lenicky (birthday remembrance) ................... Dee & Ed
T Manuel RioS Sr. ....ovvvvevcveenins Ken, Jan, John Zekich and Baba
T Katie Ferro .o Mary Saccaro
LI = 1ol Y €= o o family
T MAX SIVIIC oo Sivric family
11 Josephine and Millie Bogetich .......cccoevvveeiicvenniiennnn, family
11 Marge, Ted and Jane Haptas ..........cccoeeeviiiienniiieenne family
t+ of Bozich and Cerina families ............ Vera Bozich and family
11 a.m.

T ANtE ZGEIA 1.vveereeerierseesee e Jago i Adriana Vasilj
T Anton HOSECKA ..vvvvvevvenien v Mile i Zlata Ivezic
T Lovro RUAMAN oo John Pastuovich
t Nikola Planini€ ........ccccceevvinnne Blago i Ivanka Planinic i obitelj
T Z0ra $€G0 ovvvvrveerrierseeeesee e, Zdravko i Luca Sego
1 ANAEIKO SIPIE evvrveiereereereereeee s s s senens Ante Sipich
t Karmila Knezovi¢ (4. godiSnjica) ......cceeeevveeriennns Zivko i obitelj
T Mara KaraGi€ ......oecvveeveeerieeeieeesreesseeessseessseessnsessnee s obitelj
T Paul PAVIELIC .....c.eeveeeieereesee et enee e obitelj
1 Marko DUgandzic .......cccceeveeevceeesieeniieenns Mario Pehar i obitelj
T Jure DUgandzi€ .......cccccvvvvvvevvieerreercee e brat Pero i obitelj
T ANKE LONCAE ervrrereeeeeeeseseesseesesees s eesessessnnens Zupno vijece
t Jela HabiboVi¢ (KHJIC) ..cveveereereereeseeseeseeseeeseenneenns obitelj
1 IVa CUDENIE orveeeeeerreeeeee e eesees e s enes s Nediljko i obitelj
t Jure Za 0= T PRRRR sin Mate i obitelj
T Andela Kadi€ .......ccooevenniennennenceecenn, lvica i Frida Penavic¢
T Robert Jurling .....ccccviieeei e, obitelj Jurlina
(o110 1V 11 (N obitelj Armi¢
1 VIatko CUVAIO vvvevreereeeee e, Marko | Marija Knezovic
T+ Petar i Joza Zeli€ ......coceovvvveeiirieece e, sin Iljja i obitelj
1 Mate i Mara Crnjac ......cccoeevveeniiieee e Katarina i obitelj
11 iz obitelji Barun .....cccooecceevieiieeeees Mijo i Zdenka Barun
11 iz ODItelji CONGIC +.vurvrvrrerreeereseeseseeeseestsessesses s Dusko
t1 iz obitelji MaroS i TOKIiC .......cccvvverierienriennns Ivan i Iva Maros
Na NAKANU .....ovvvieeeiicccrrr e Ivanka §u§njara
[N = IR T2 1 T OO roditelji

LECTORS - CITACT

7:30 p.m. — Matthew Pesce, Michael Passarelli, Michael Rubio
7:30 a.m. — B. and V. Kenny; 9:30 a.m. — D. Krolo and J. Magyar
11 a.m. — Ozana Paraga, Antonia Stula

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
IZVANREDNI POSLUZITELII SV. PRICESTI

7:30 p.m. — Nino Folino; 7:30 a.m. — Ellen O'Donnell
9:30 a.m. — Pablo Iglesias; 11 a.m. — budite na raspolaganju

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

7:30 p.m. — G. and L. Filipovi¢, N. Hartford, O. Mangan, K. Murray
7:30 a.m. — Victoria Duncan, Gianna Tognoni

9:30 a.m. — Francesca Bertucci, William Ruich

11 a.m. — budite na raspolaganju



PALM SUNDAY
OF THE PASSION OF THE LORD

"Peter said to him in reply, "Though all may
have their faith in you shaken, mine will never be."
Peter thought pretty highly of his faith. On the eve of
Christ's death he professed, in essence, that he was
more committed to Jesus than anyone else. And yet,
we know how the story turns out: when put to the
test in the moment that mattered, Peter "began to
curse and to swear, '| do not know the man."

On this Palm Sunday, we hear many stories of
betrayal. The crowds, who once hailed Jesus with
"hosannas," will soon be chanting, "Let him be cruci-
fied!" Judas, who was counted among the closest
companions of the Lord, turns him over to the chief
priests for thirty pieces of silver. And Peter falls
short in the moment of truth, and then "went out
and began to weep bitterly."

Here in the hours before Christ faces crucif-
ixion, he is surrounded by false friends. Just when he
most needs the support, he is abandoned. No won-
der he feels the suffering even of being forgotten by
his Father while he hangs on the cross, "My God, my
God, why have you forsaken me!" What trials Jesus
endured, not only physically but emotionally as well.

It's easy to glaze over this as a story from the
past that does not involve us. But in truth, Jesus
suffered all of this for each one of us. He would have
preferred things to go otherwise, but submitted to
his Father's will because he knew "it must come to
pass in this way." Jesus' passion and death took place
in order to bring us salvation. So today, may we not
be counted among his many betrayers, but may we
be truly grateful for the gift of the cross and show it
through a life of sincere faith.

s T “‘H

CVIETNICA

Veliki tjedan se otvara spomenom
Isusova svecanog ulaska u Jeruzalem. Odvi-
ja se u nedjelju pred njegovom mukom.
Isus se uvijek opirao svakoj javnoj manifes-
taciji. Kad su ga htjeli zakraljiti, pobjegao je
u goru. Danas svecano ulazi u sveti grad.
Pusta da ga pozdravljaju kao Krista, Otku-
pitelja, Kralja i Pobjednika. Medutim, ob-
javljuje se kao Kralj ponizan i skroman, koji
ulazi u sveti grad jasuéi na magarcu, a ne
na trijumfalnom konju. Tako svecani ulazak
postaje slavlje Kralju koji ¢e objaviti svoju
bozansku vladavinu po smrti i uskrsnucu.
Mnostvo koje mu kli¢e: Hosana! nije svjes-
no vaznosti tog Cina.

Taj slavni ulazak u sveti grad Jeruza-
lem podsjeéa nas na blagdan Sjenica, blag-
dan eshatoloski, ustolicenje Mesije. Isus
svecano ulazi u sveti grad pred pashom, i
ustoli¢enje bit ¢e na drvetu kriza, u siro-
mastvu i patnji, Sto je vec¢ pocetak slave.
Bogosluzje nas poziva da upremo pogled
na slavu Krista vje¢nog Kralja. Zelimo shva-
titi vrijednost njegove muke koja vodi u ko-
nacnu pobjedu nad grijehom, sotonom i
smréu. Zelimo se pridruZiti njegovoj muci,
smrti i uskrsnucu. Takvim osjecajima pri-
mamo blagoslovljenu maslinu, palmu, kako
nas Crkva potice: "lzvrSimo, dakle, spomen
toga spasonosnog ulaska Zivom vjerom i
poboznoscu. Slijedimo Gospodina: po mi-
losti postadosmo dionici njegova kriza, tim
¢emo imati udjela u uskrsnucu zivota".

Prorostvo lzaije proroka nas uvodi u
muku Gospodinovu: "Leda podmetnuh
onima sto me udarahu, a obraze onima sto
mi bradu ¢upahu, i lica svojeg ne zaklonih
od pogrda ni od pljuvanja." Zasto sve to?
Isus je Sluga Gospodnji i prihvaca gorku
smrt, u posvemasnjem predanju volji Oca
svoga, u poslusnosti bez prigovora za spas
svih ljudi.




BAPTIZED

In our church was baptized:
Sofia Mirlena Vulich
(Denis Stjepan Vulich and Iryna Khlystun)
Nyah Cole Norman
(Bruce Erwin Norman and Siedah J. Thompson)
May God's abundant blessing be always
with our newly baptized,
their parents and sponsors!

PALACINKA BREAKFAST
BY ST. JEROME PARENT CLUB

The Annual Palac¢inka Breakfast (organized by St.
Jerome Parent Club) is held today - Palm Sunday, April 9,
from 8 a.m. to 12:30 p.m. in the Big Hall. Taste Palacinke
(Croatian crepes) or Pancakes (with or without meat) for
$10 adults and $5 children. There is a $6,000 raffle. Only
200 tickets are being sold at $50 each ($5,000 Ist, $500
2nd and 3rd place). This is an event for the whole family.

CROATIAN WOMAN LUNCHEON

Croatian Woman Society is holding its Annual hu-
manitarian luncheon today - Palm Sunday, April 9, at the
Croatian Cultural Center starting at | p.m. There will be
a free valet parking.

PALM SUNDAY
RECONCILIATION

It is time for peace. It is time for
mercy. It is time for reconciliation. Join
us for an evening of prayer, examination
of conscience and the sacrament of rec-
onciliation today - Palm Sunday, April 9,
at 6 p.m. There will be 6 or 7 priests
available to hear confessions.

VISITING THE SICK

We plan to visit the sick and homebound parish-
ioners on Monday, April 10. Please, let us know about
them so that they could receive sacrament of confession.

LIVING STATIONS OF THE CROSS
BY ST. JEROME SCHOOL

On Monday, April 10, St. Jerome School will pre-
sent the Living Stations in our church at 7 p.m.

CLEANING OF OUR CHURCH

Please, join us in preparing of our church for the
Holy Week. We would like to make it pleasant and clean.
We will start cleaning on Tuesday, April |1, at 6 p.m.

HOLY THURSDAY

Holy Thursday is a day of the institution of the
Eucharist and priesthood. Mass of the Lord's last Supper
will start at 7 p.m. After the Mass we will stay for adora-
tion and private prayer until midnight. Join us.

There will be a bus for visiting churches on Holy
Thursday. The bus will depart in front of our church after
Holy Thursday Mass (around 8:30 p.m.). The price will be
determined by how many people will be on the bus.

GOOD FRIDAY

Good Friday is a day of prayer, fast and absti-
nence. Every person 14 years of age or older is to abstain
from meat and those who are between the age of 18 and
60 are to fast on that day. As a sign of our penance at 3
p-m. we will have the liturgy of the Lord’s Passion (Eng-
lish). At 6. p.m. we will have a procession with cross
through the neighborhood, followed by the liturgy of the
Lord’s Passion (Croatian) with veneration of the cross.
The special collection on Good Friday will be for the care
of the churches and shrines in the Holy Land.

HOLY SATURDAY - EASTER VIGIL

Holy Saturday is a day without liturgy. We join
Christ who was in a tomb waiting for joy of Easter resur-
rection. At 7:30 p.m. we will start with Easter Vigil. That
is a celebration of light, resurrection and joy. As a antici-
pation of the Easter we will have a blessing of food at 4
p.m. as well as on the end of Easter Vigil Mass.

EASTER FLOWERS

If you would like to donate for Easter flowers,
please, see Louise and Mary Scalise, Ken and Jan Zekich,
or Ivan and Vesna Jureta.

HOLY WEEK PARKING

Holy Week is a time of prayer but also a time of
heavy traffic. Please, be considerate of others when space
is crowded. To avoid gridlock, please, park wisely. Also,
avoid double parking. Walk a bit farther if necessary, using
our 4 available parking lots:

* St. Jerome’s two regular parking lots.

* The parking lot at the Old Neighborhood lItalian
American Club on Shields Ave. and 30th St.

* The huge parking lot under the Dan Ryan high-
way at 27th St. and Wells St.

DIVINE MERCY
SUNDAY

We will pray and sing the
Divine Mercy Chaplet at a prayer
service on Divine Mercy Sunday,
April 23, at 3 p.m. in our church.
We pray for peace in our families,
and in the world. Join us.




PALACINKE ZA DORUCAK

St. Jerome Parent Club danas prireduje tradi-
cionalni doru¢ak u Velikoj dvorani. Palaéinke i ostala
hrana ¢e se posluzivati od 8 ujutro do 12:30 sati po-
slije podne. Bit ¢e i lutrija s nagradnim fondom od
$6,000. Prodaje se samo 200 lutrijskih listiéa po $50.

RUCAK DRUSTVA HRVATSKA ZENA

Dobrotvorni rucak drustva Hrvatska Zena odr-
Zava se danas u Hrvatskom kulturnom centru s po-
¢etkom u 1 sat poslije podne. Svake godine ovo drus-
tvo pomaze potrebne u Hrvatskoj, BiH i SAD-u. Osigu-
rano je i besplatno valet parkiranje.

CVIJETNICA - DAN POMIRENJA

Najbolja priprava za slavlje Uskrsa je po sakra-
mentu pomirenja. Crkva nas potée da se najmanje
jednom godisnje ispovjedimo. Stoga éemo danas, na
Cvjetnicu, 9. travnja, imati viSe svecenika za sakra-
ment pomirenja - ispovijedi. Zajednicko pokornicko
bogosluZje ¢e zapoceti u 6 sati navecer.

ISPOVUED STARIH | BOLESNIH PRIJE USKRSA

Ako imate bolesnu ili nepokretnu osobu u ku-
¢i, bolnici ili starackom domu, javite nam u nas Zupni
ured, kako bismo ih mogli posjetiti i podijeliti sakra-
mente ispovijedi i sv. pri€esti prije Uskrsa.

CISCENJE CRKVE PRED USKRS

Molimo, pridruZite nam se da pripremimo na-
Su crkvu za Veliki tjedan. Pocet ¢emo s Cis¢enjem u
utorak 11. travnja u 6 sati navecer. Sto nas vise bude,
to ¢emo prije zavrsiti i svima ¢e nam biti lakse.

VELIKI CETVRTAK

Veliki Cetvrtak je dan ustanove euharistije i
sveéenickog reda. Sv. misu vecCere Gospodnje (13.
travnja) slavimo u 7 sati navecer. Nakon sv. mise os-
tat ¢emo u klanjanju i osobnoj molitvi. Crkva ée biti
otvorena sve do ponodéi.
VELIKI PETAK A | J_4

£

posta, nemrsa i pokore. Svi zdravi ka- ="
tolici od 14 do 60 godina obvezani su .le --II—-I
na nemrs, a oni stariji od 18 godina
najedemo samo jednom, a nemrs znaci da taj dan ne
jedemo meso. Kao znak nase pokore ¢éemo imati pro-
cesiju s krizem ulicama naSeg susjedstva. Procesija

Veliki petak (14. travnja) je dan
obvezani su na post i nemrs. Post znaci da se taj dan
pocinje u 6 sati navecer.

Na Veliki petak kolekta ¢e i¢i za pomo¢ krséa-
nima i svetiStima u Svetoj zemlji. Kr§¢anska mjesta u
Izraelu i Palestini se ne mogu odrzati bez solidarnosti
vjernika iz cijeloga svijeta. Stoga je sveta duznost da i
mi pomazemo uzdrzavanje onih mjesta koja je Isus
posvetio svojim Zivotom, mukom i smréu.

VELIKA SUBOTA - VAZMENO BDIJENJE

Velika subota (15. travnja) je dan bez liturgij-
skih slavlja. Pridruzujemo se Kristu koji je u grobu da
bismo docekali radost uskrsnog jutra. U 7:30 sati na-
vecer pocinjemo s vazmenim bdijenjem. To je slavlje
svjetla, uskrsnuéa i radosti. Na kraju bdijenja blago-
slovit ¢éemo uskrsno jelo. Za one koji neée modi biti
na bdijenju imat ¢emo blagoslov jela i u subotu u 4
sata poslije podne.

CVIECE ZA USKRS

Zelite li darovati cvijeée za Uskrs, molimo, ja-
vite se Louisu i Mary Scalise, Ken i Jan Zekich, Ivanu i
Vesni Jureta ili u Zupni ured. Hvala svima.

PARKIRANIJE U VELIKOM TJEDNU

Veliki tjedan je vrijeme molitve ali i veceg pro-
meta oko crkve. Molimo, ra¢unajte i na druge kada
su guzve. Stoga budite obazrivi na parkiranje. Imamo
nekoliko mjesta na raspolaganju:

e dva Zupna parkiralista blizu crkve

e parkiraliSte Old Neighborhood Italian Ame-
rican kluba (Shields avenija i 30. ulica)

e parkiraliSte ispod Dan Ryan autoputa (27.
ulica i Wells avenija).

100. GODISNJICA DOBROTVORNOG DRUSTVA
SV. MARIJA OTOK CRES

Dobrotvorno drustvo Sv. Marija otok Cres po-
ziva sve Clanove i prijatelj na proslavu 100. godisSnjice
postojanja. Svecani banket ¢ée biti u subotu 22. trav-
nja u Mayor’s Mansion (5445 Harlem Ave.). Koktel ¢e
poceti u 6:30 a vecera u 7:30 sati navecer. Za zabavu
i ples ¢e svirati grupa Sinovi. Ulaznice (odrasli $65,
djeca $40) nabavite kod ¢lanova drustva ili u nasem
Zupnom uredu najkasnije do subote 8. travnja.

SUSRETI MLADIH

Jednom mjesec¢no mladi nasSe Zupe se okup-
ljaju na zajednicku molitvu, rast u vjeri te razgovor o
aktualnim pitanjima. Susret se odrzava u Zupnom
uredu s pocetkom u 12:15 sati poslije podne. Nadola-
zedi susreti: 14. svibnja, 11. lipnja.



100TH ANNIVERSARY BANQUET
OF ST. MARY ISLAND OF CRES
BENEVOLENT SOCIETY

St. Mary Island of Cres Benevolent Society will ce-
lebrate its 100th anniversary on Saturday, April 22, at the
Mayor’s Mansion (5445 Harlem Ave.) with the banquet.
Cocktail will start at 6:30 and dinner at 7:30 p.m. Music by
Sinovi. Cost: adults $65, children (3-12) $40. Tickets can
be purchased at our Parish Office.

RENEW MY CHURCH - STUDY & DISCUSS
Renew My Church is a multi-year process with
the purpose of strengthening parish vitality and better
aligning its resources and mission. The whole Archdiocese
of Chicago started with this process almost 2 years ago.
How will that process affect us? Join us in studying and
discussing the vision behind the whole process. Meetings
are on Thursdays from 6 to 6:50 p.m. in the Small Hall.

YOUTH/YOUNG ADULTS GATHERING

Once a month young adults of our parish get
together to pray, sing, and plan activities. Gathering is
held at 12:15 p.m. in the Parish Office. Upcoming dates:
May 14, June I 1.

VANCOUVER MLADIFEST 2017

Mladifest is a youth rally for Croatian Catho-
lics throughout the US and Canada who wish to par-
ticipate in a different and eye opening weekend-long
event. It is not necessary to speak Croatian, but you
must be at least 16 years old and not older than 30.
Mladifest 2017 will be hosted by Immaculate Heart of
Mary Croatian Parish in Vancouver, BC from June
23-25. For more details see: vancouvermladifest.com
or croatiancatholicyouth.com.

CROATIAN LANGUAGE FOR ADULTS

Do you want to learn Croatian? Are you over |8
years old? Join the group. All levels are welcome. Mario
Ivancic is teacher. For more information, please, call 773-
875-3350 or stop at our Parish Office.

JOIN US IN OUR WEEKDAY ACTIVITIES

ZUMBA - Get in shape and have fun - Tuesday
and Thursday in the Big Hall from 7:30 to 8:30 p.m.

BOOK CLUB - Next meeting with “Big Little
Lies” by Liane Moriarty on Wednesday, April 12, at 7
p.m. in Lower Small Hall.

RENEW MY CHURCH - STUDY & DISCUSS -
On Thursdays from 6 to 6:50 p.m. in Lower Small Hall.

AA - Meetings are held every Thursday at 7:30
p-m. in Upper Small Hall.

EUCHARISTIC ADORATION - Adoration of the
Blessed Sacrament every Thursday from 7 to 8 p.m.

SUNDAY ENGLISH MASS SCHEDULE
AT ST. JEROME AND SANTA LUCIA

English Sunday Mass schedule at St. Jerome is: Sa-
turday at 5:30 p.m. and Sunday at 7:30 and 9:30 a.m. Sun-
day Mass schedule at Santa Lucia is: Saturday at 4 p.m. and
Sunday at 10 a.m. If your schedule calls for Mass attendan-
ce at an alternate time, feel free to bring your St. Jerome
or Santa Lucia envelope to any of these Masses, and your
offering will be sent over to your home church.

FOR RENT IZNAJMLJUJE SE

» 30TH ST. & PRINCETON AVE.
2 bedroom appartment. Ist floor with garage.
Newly renowated with appliances. Call 708-306-0480.

LOOKING FOR TRAZI SE
» APARTMENT
Mature female, who has lived for 3| years in
current place, is looking for an apartment. She works full-
time in the Chicago Public School. Call Grace at 773-728-
0689. Please, leave message.

» JOB - CAREGIVER OR NANNY
Dependable, experienced, caring female with ex-
cellent references looking for a job as a caregiver, com-

panion or nanny. She speaks English, Croatian, Polish and
Czech. Call Juliana at 312-409-8462.

SAVE THE DATE
* Monday, April 10
Living stations of the cross
* Tuesday, April 11
PreEaster cleaning of the church
* Sunday, April 16
Uskrs - Easter Sunday
* Thursday, April 20
Renew My Church (Obnovi moju Crkvu)
- study and discuss group
* Saturday, April 22
100th Anniversary Banquet of St. Mary Island of
Cres Benevolent Society
* Sunday, April 23
- 100th Anniversary of St. Mary Island of Cres
Benevolent Society Memorial Mass
- Divine Mercy Chaplet at 3 p.m.




